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Lector comurensivo: 
E l idioma i n t e r n a c i o n a l E s p e r a n t o vino a l 

mundo, por o b r a de l genio de L u i s Ijaz-aro Z a -
menhof, en e l afio 1887, fiene iiues, sesenta aiios 
de v ida (en 1 9 4 7 ) , lo que p a r a u n ideal s igni f ica 
hal larse en l a m&s t e m p r a n a jnventut l . S u s co-
mienzos fueron di f ic i les ; pero desde principios 
de siglo fu6 creciendo l leno de salud y vi ta l idat l , 
hasta convert irse en u n organismo vigoroso. 

E l E s p e r a n t o es, desde hace tiempo, u n a l e n -
gua v i v a , tan robusta , quo y a n a d a n i nadie 
podrd detenerla en sus avances . Mi l lones de per -
sonas do todos los paises del m u n d o lo h a b l a n , 
lo n s a n e n todas formas p a r a entenderse con los 
hombres de otra lengua. No pretende subst i tn ir 
a las lenguas p a t r i a s ( l o que s c r i a a b s n r d o ) , 
sino ser u n eficaz a u x i l i a r de l a s m i s m a s . N u -
merosos hechos, que s e r i a largo e n n m e r a r , h a n 
demostrado que e l E s p e r a n t o es u n i n s t r u m c n -
to insuperable p a r a l a intcrconiprension de to-
dos los pueblos : logico, f&cil. c s p r c s i v o , f lcxibio, 
r ico , nrmonioso. E s e l id ioma sui>erior por ex-
c e l e n c i a ; cs l a i e n g u a r e c l a n i a d a por e l estado 
a c t u a l de l a civll izaciĜn. E s e l i d i o m a cuyo tiso 
coloca a los hombres y a los pueblos e n u n 
mismo plano de igualdad democr&tica, s u p r i -
iniendo los complejos de in fer ior idad producidos 
por las diferencias de lenguaje . 



D o s tremendas g u e r r a s universa les , l a de 
1914 y l a ŭ l t l m a (que a s l sea , por siempre J a -
m a s ) , l e cast igaron atrozmente, sufriendo a l a 
p a r de todos los grandes vaiores humanos , e l 
embate de las f u r i a s de l a best ia l idad desatadas 
sobre l a t i e r r a . 

P e r o aquelIo pas6. E l E s p e r a n t o c u r a de nue-
vo sns sangrantes heridas , y levantandose er -
guido, vuelve a decir a los pueblos del m u n d o : 
a q u i estoy p a r a a y u d a r o s ; a q u i estoy p a r a faci -
l i t a r vuestro entendimiento ; a q u i estoy p a r a 
a c a b a r con las ŭnicas fronteras que todavla 
existen entre los h o m b r e s ; a q u i estoy p a r a aba-
t i r l a s fronteras l ingŭist icas , esas formidables 
b a r r e r a s que tanto estorban a v u e s t r a compren-
s ion , a v u e s t r a a m i s t a d , a vuestro progreso; 
a q u i estoy p a r a i m p u l s a r e l desarrol lo de l a c u l -
t n r a ; a q u i estoy p a r a ayudaros a a l c a n z a r l a 
l>az u n i v e r s a i . 

ĴLector comprens ivo : lee atentamente los j u i -
cios sobre e l E s p e r a n t o que te ofrecemos en este 
l ibr i to , frutos sazonados de intel igencias p r i v i -
legiadas , y despues de haberlos leido, t rata de 
d i f u n d i r l o s ; h a r a s , a s l , o b r a de bien, pues con-
t r i b u i r a s a i l u m i n a r e l camino que Ueva h a c i a 
l a comprension h u m a n a y, por ende, hac ia l a 
paz u n i v e r s a l . 

Apelamos a t u inte l igencia ( l ibre de p r e j u i -
c i o s ) , a t n b u e n a vo luntad y, sobre todo, a l a 
chispa de ideal ismo que, s i n duda , guardas e n 
lo lnds Intimo de t u ser , p a r a h a c e r v i b r a r t u 
c o r a z ĉ n por l a s causas nobles y jus tas . T e n e -
mos l a segtiridad de que, habiendo comprendi -
do, seras uno m&s en este grandioso movimiento 
mitndia l en pro de l idioma de l a h u m a n i d a d . 

M . F . M . 
Marzo de 1047 . 
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Palahras s o ĥ r e J a 2 . a ediciĜn 
Dcspues de l a apa»'ici6n de este opusculo, 

hace dos afios, en s61o unos cientos de e j e m p l a -
res que en s u cas i total idad fueron rapidamento 
distribuidos, hemos dcdicado u n a i>arte de nues -
tro tiempo a espigar en peri6dicos, e n r e v i s t a s 
y en l ibros de E s p e r a n t o , buscando hechos y 
opiniones referentes a l id ioma intornacional , 
con <•! proposito de f o n n a r u n a especie de anto-
logia defensora de l a g e n i a l creacion de Z a -
menhof. 

Nuestro esfuerzo h a encontrado s n recom-
pensa en una opima c o s e c h a ; pucs e l m a t e r i a l 
reunido es t a n substancioso y abundante, que, 
s in n i n g u n a duda , c o n s t i t u j e e l n ias formidab'e 
alegato que pudieramos i m a g i n a r e n defensa d c l 
E s p e r a n t o . Pronto serŭ publicado en u n v o l u -
m e n <pie l levarŭ por t i tulo " E l E s p e r a n t o , id io -
m a de la H u m a n i d a d " . 

Mientras tanto, hemos creido conveniente a m -
pl iar el contenido de este folleto, e n s u segunda 
edici6n, agregando nuevas opiniones de a l g u n a s 
personalidades de re l ieve y diversos hechos quo 
por s i mismos h a b l a n con mas c locuencia que 
todas Ias pa labras . 

R e s u l t a , a s i , l a presente edici6n, u n pequefio 
antirtpo de l a obra a n u n c i a d a . P o r t a l v i r t u d , 
creemos que las paginas que s iguen contr ibui -
r a n cf icazmentc a l l u s t r a r a l pŭblico a c e r c a de 
esta gran verdad de nuestro t iempo que r e p r e -
senta e l E s p e r a n t o , como ldlomn a i m i l i a r do to-
dos los pueblos del mnndo. 

M. F . M. 
Septiembre de 1040-
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E L E S P E R A N T O 

E N L A O P I N I O N D E H O M B R E S 

E M I N E N T E S 

De E M I L E B O I R A C , r e c t o r de la U n i v e r s l d a d 
de D i j ĉ n : 

" E l E s p e r a n t o es e l l a l f n de l a D e m o c r a c i a " . * * * 
De F R A N C I S C O P I Y M A R G A L L , i l u s t r e 

p o l i t i c o y pensador espa f i o l : 
" . . . E l E s p e r a n t o es u n a l e n g u a i n t e r n a c i o -

n a l , que pueden a d o p t a r los h o m b r e s de todos 
los pueblos , s i n que por e l l o d e j e n de usar sus 
i d i o m a s nac ionales y a u n reg i ona les . 

Nosotros , que t a n t o q u i s i e r a m o s v e r a b a t i d a s 
las f r o n t e r a s de los pueblos , n o v a c i l a m o s en 
re comendar su e s tud io y su examen a todos los 
h o m b r e s de i n t e l i g e n c i a que de veras a m e n e l 
progreso i n t e l e c t u a l y m o r a l de los p u e b l o s " . 

* * * 
De M A X M Ŭ L L E R , e m i n e n t e f i l ŭ l o g o : 
" L a i m p l a n t a c i 6 n de u n a l e n g u a i n t e r n a e i o -

n a l m u c h o mŭs s i m p l e que las l e n g u a s actuales 
es u n a empresa razonab le . E n t r e todos ios i n -
tentos rea l izados en t a l s e n t i d o , e l E s p e r a n t o es 
a l que debe concederse l a mŭs 16gica p r e f e -
r e n c l a " . 
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De E L I S E O RECLTJS, f amoso e s c r i t o r y ge6-
g r a f o , en " E i H o m b r e y l a T i e r r a " : 

" . . . C o s a c u r i o s a , esa l e n g u a ( e i E s p e r a n t o ) 
se u t i l i z a ya a m p l i a m e n t e y f u n c i o n a como u n 
6 r g a n o de l p e n s a m i e n t o h u m a n o , m i e n t r a s sus 
c r i t i c o s y adversar ios r e p i t e n a ŭ n , como u n a 
v e r d a d e v i d e n t e , que las l enguas no f u e r o n j a -
mas creaciones a r t i f i c i a l e s y deben nacer de l a 
v i d a m i s m a de los pueb los , de su genio i n t i m o . 
L o c i e r t o es que las raices de t o d o l e n g u a j e 
se e x t r a e n , en e fecto , de l f o n d o p r i m i t i v o , y e l 
E s p e r a n t o es, p o r t o d o su v o c a b u l a r i o , u n n u e -
vo e i n c o n t e s t a b l e e j e m p l o de e l l o . . . " 

* * * 
D e l g r a n e s c r i t o r y n o v e l i s t a L E O N T O L S T O Y : 
" S o n t a n i n s i g n i f i c a n t e s los sacr i f i c ios que t o -

do h o m b r e debe r e a l i z a r p a r a a p r e n d e r e l E s -
p e r a n t o , y t a n inmensos los benef i c ios que de 
e l l o h a n de r e s u H a r , que n a d i e debe sustraerse 
a hacer este e s t u d i o " . 

D e l D r . C H A R L E S R I C H E T , e m i n e n t e sabio , 
i l u s t r e p r o f e s o r m i e m b r o de l a A c a d e m i a de 
Cienc ias de P a r i s : 

" E l E s p e r a n t o es u n i d i o m a preciso como e l 
f r a n c e s ; a r m o n i o s o , como e l i t a l i a n o ; capaz, co-
m o e l g r i e g o " . 

" . . . Asf , p o r e i f ras m a t e m a t i c a s , puede esta-
blecerse esta d i f e r e n c i a : m i e n t r a s que son n e -
cesarias 1.40 0 horas para a p r e n d e r u n a l e n g u a 
n a c i o n a l , ba3tan s61o 100 p a r a a p r e n d e r e l E s -
p e r a n t o " . 

" . . . T J n a l e n g u a ŭn i ca p a r a todos los h o m -
bres c i v i l i z a d o s t e n d r i a enormes consecuencias 
m o r a l e s y m a t e r i a l e s " . 

" S i p o r u n acc idente de l o mas i m p r o b a b l e , 
me d iesen l a c a r t e r a de I n s t r u c c i o n P ŭ b l i c a , 
u u o de m i s p r i m e r o s cu idados ser ia e l de p r o -
p o n e r a t odos m l s colegas, los m i n i s t r o s de I n s -
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t m c c i 6 n P ŭ b l i c a de I t a l i a , I n g l a t e r r a , B e l g i c a , 
Eapana, P o l o n i a , H o l a n d a , e t c , l a o r g a n i z a c i 6 n 
o b l i g a t o r i a de t r e s meses de estudios d e l E s p e -
r a n t o , p a r a los j ovenes de a m b o s sexos m a y o r e s 
de diez y seis anos. S i , ŭ n i c a m e n t e de t r e s m e -
ses, y t e r m i n a d o s estos, u n a c o m i s i o n i n t e r n a -
c i o n a l r e c o r r e r i a E u r o p a e n t e r a , p r o p o n i e n d o 
p r e m i o s a los a l u m n o s y pro fesores , s e g i i n los 
ade lantos consegu idos " . 

" . , . C u a n t o menos t i e m p o consagremos a es-
t u d i a r i d i o m a s e x t r a n j e r o s , c u y a g r a m a t i c a y 
v o c a b u l a r i o son a t r o z m e n t e c o m p l i c a d o s , t a n t o 
mas podremos , desde l a adolescencia , e s t u d i a r 
a f ondo n u e s t r a l e n g u a m a t e r n a " . 

(De u n a conterenc ia p r o n u n c i a d a en m a r z o 
de 1920 , en l a "Soc ie te d ' E n c o u r a g e m e n t p o u r 
1 ' Industr i e N a t i o n a l e " ) : 

"Senores , t ened e i v a l o r de no c e r r a r los o jos 
a la luz . Teneis e l e s p i r i t u c i e n t i f i c o , pues b iea . 
es la p r i m e r a vez que u n a l e n g u a e i e n t i i i c a , es 
dec ir , f a c i l m e n t e i n t e i m a c i o n a l , ex iste en e l 
m u n d o . No d e j ĉ i s obscurecerse v u e s t r o pensa-
m i e n t o por el t e m o r a l o n u e v o , ese e n e m i g o 
de todo progreso . A n i m a o s a d a r ese g r a n paso 
hacia a d e l a u t e . E n pocos d ias , s i lo auere i s , os 
c onver t i r e f s vosotros m i s m o s en ap6sto les d e l 
Esperanto . E l a d v e n i m i e n t o de u n a l e n g u a a u -
x i l i a r aseauib le a todos los h o m b r e s sera , desde 
l a d e s t r u c c i 6 n de l a t o r r e de B a b e l , e l a conte -
c i m i e n t o mas g r a n d e de l a H i s t o r i a , a c o n t e c i -
m i e n t o f ecundo en inaprec iab l e s bienes. E l p r o -
greso esta d e l a n t e de n o s o t r o s y n o a t r a s . T e -
ned e l c o ra j e de c o m p r e n d e r e l p o r v e n i r " . 

* * * 

D e l doc to r M U R A T A M A . S A T A K A , e m i n e n t e 
medico j a p o n ĉ s : 

" P a r a l i b r a r n o s noso t ros , cuerpo m e d i c o u n i -
v e r s a i , de l a carga i n ŭ t i l de a p r e n d e r d iversas 
lenguaa nac iona lea , de t a n d i f i c i l a p r e n d i z a j e , 
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p a r a poder ded i car e l t i e m p o asi a h o r r a d o , a' 
e s t u d i o e i n v e s t i g a c i o n de la M e d i c i n a m i s m i , 
soy p a r t i d a r i o de n.ue e l E s p e r a n t o sea a c e p u -
do como l a so la l e n g u a o f i c i a l en nuestro» Coa-
gresos y en c u a n t o conc ierne a la M e d i c i n a i n -
t e r n a c i o n a l , no reconoc iendo p r i o r i d a d a n i n -
g ŭ n t r a b a j o que n o h a y a s ido dado a conocer 
p r i m e r a m e a t e en E s p e r a n t o " . — (De una c a r t a 
a los pro fesores franceses D ' A r s o n v a i , Charles 
R i c h e t y P e r n a n d W i d a i ) . 

* * * 
D e l C O N D E H A Y A S H I , e x m i n i s t r o japones 

de Re lac iones E x t e r i o r e s : 
" A u n q u e las l enguas f rancesa e ing lesa esten 

r e l a t i v a m e n t e ex tend idas mas a l l a de sus f r o n -
t e r a s , l a u n a p a r a los asuntos comerc ia les , la 
o t r a p a r a las re lac iones sociales, a pesar de 
t odo , no se. e m p l e a n en sus respect ivos d o m i -
n ios mas que p o r u n a escasa p a r t e de l a h u m a -
n i d a d . A d e m a s , l a u t i l i d a d de su conoc imiento 
es p a r a nosotros v e r d a d e r a m e n t e pequef ia en 
c o m p a r a c i o n de los esfuerzos que i m p o n e su a d -
q u i s i c i 6 n ; y he a q u i p o r qu6 nosotros queremos 
hacer de l E s p e r a n t o u n a l e n g u a i n t e r n a c i o n a l , 
y , ademas , no exageramos a l a f i r m a r que nues-
t r a causa debe ser e l e v a n g e l i o d e l m u n d o en-
t e r o " . 

( E l m o v i m i e n t o e s p e r a n t i s t a en el J a p 6 n es 
e n o r m e ) , c o n r o r m e a l p e n s a m i e n t o y consejo 
d e l C O N D E H A Y A S H I ) . 

* * * 
D e l G E N E R A L L E M A N , hero i co defensor de 

L i e j a : 
" E l d e s c u b r i m i e n t o de Z a m e n h o f es, desde e l 

p u n t o de v i s t a de l a e x p a n s i o n m u n d i a l , e l mŭs 
g r a n d e de t o d o s ; esta d e s t i n a d o a r e n o v a r e l 
m u n d o e c o n o m i c a m e n t e y a i n t e n s i f i c a r de u n 
m o d o e x t r a o r d i n a r i o l a p r o d u c c i ĉ n u n i v e r s a l . 
J a m a s se p o d r a compvender c6rao las naciones 
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no se h a n i m p u e s t o e l i m p e r i o s o deber de p r o -
pagar e l c o n o c i m i e n t o de l a l e n g u a a u x i l i a r i n -
t e r n a c i o n a l E s p e r a n t o a t i t u l o o b l i g a t o r i o , s i n 
e x a m i n a r s i conv iene a t a l o c u a l e s t u d i a n t e 
segu i r los cursos necesarios . E s t a i n d i f e r e n c i a 
es v e r d a d e r a m e n t e desconsoladora y d e m u e s t r a , 
qu iza m e j o r que l a g u e r r a , e l od i o b a r b a r o en 
ei c u a l yace a ŭ n l a h u m a n i d a d . Es prec i so que 
e l s ig lo X X haga desaparecer t a n c r i m i n a l h e -
r e j f a " . 

* * * 
De C L E M E N T E E S T A B L E , e m i n e n t e p e d a -

gogo y h o m b r e de c i enc ia u r u g u a v o , c a t e d r & t i -
eo de l a F a c u l t a d de M e d i c i n a , D i r e c t o r de l I n s -
t i t u t o de Inves t i gac i ones de Ciencias B i o l 6 g i c a s 
y Conse jero de l a F a c u l t a d de H u m a n i d a d e s de 
M o n t e v i d e o : 

" E s u n m i l a g r o e n c o n t r a r s e en l a i n m e n s l d a d 
de l espacio y en l o i n f i n i t o d e l t i e m p o ; y s i 
p a r a a lgo nos e n c o n t r a m o s , parece ser, en p r i -
m e r t e r m i n o , p a r a e n t e n d e r n o s (o debe ser, 
s i n p a r e c e ) . E l espacio esta v e n c i d o p o r e l 
h o m b r e y su e n e u e n t r o o c u r r e con f r e c u e n c i a 
crec iente en c u a l q u i e r l u g a r de l p l a n e t a . L a d i -
v e r s i d a d de l enguas no h a de s e g u i r s iendo u n 
l i m i t e en las re lac ioues h u m a n a s . E l h o m b r e 
t i e n d e a u n i v e r s a l i z a r s e cada vez mas y n i n g u -
no puede saber todos los i d i o m a s y d i a l e c t o s ; 
pero todo h o m b r e puede a p r e n d e r dos i d l o m a s . 
Su u n i v e r s a l i z a c i 6 n r e q u i e r e u n h a b l a c o m ŭ n . 
i C u a l sera ĉsta? T e n d i 6 a ser lo e l l a t i n ; l u e g o , 
e l f r a n c ĉ s ; a h o r a recae l a a t e n c i o n sobre e l i n -
g les . . . j Y e l E s p e r a n t o ? Ser ia e l c a m i n o m a s 
c o r t o s i se ensenara en todas las escuelas d e l 
m u n d o . 

E n u n f u t u r o de l e j a n i a i m p r e c i s a b l e , acaso 
todos los i d i o m a s ac tua les sean como l a f u e n t e 
folkl6rica do n n g r a n i d i o m a u n i v e r s a l . T e n d r i a 
que s u r g i r u n e s c r i t o r (o muchos e s c r l t o res ) c u -
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yo gen lo r e a l i z a r a l a u n l d a d d e l h a b l a hunvana 
en l a v i t a l i d a d d e l A r t e , como Cervantes lo 
h izo con e l casteUano, D a n t e con e l i t a l i a n o , 
Shakespeare con e l i n g l ĉ s , Camoens con e l p o r -
t u g u e s . . . 

L o s i d i o m a s , como l a v i d a , se i n t e g r a n y des-
i n t e g r a n . . . V e n d r a l a i n t e g r a c i o n m a x i m a , de 
asombroso c r e c i m i e n t o e i m p r e v i s i b l e p e r m a -
nenc ia . i S e r a e l E s p e r a n t o u n a n t i c i p o de esa. 
l e n g u a u n i v e r s a l que l a v i d a p r e p a r a l e n t a m e n -
te y e l A r t e h a r a aparecer como u n m i l a g r o ? 

De las ra ices , l a C ienc ia t r a e l a u n i d a d y se 
a d e l a n t a en l a c r e a c i 6 n de u n i d i o m a p a r a e l 
d i r e c t o e n t e n d i m i s n t o de todos los hombres . Se 
d i s c u t e y se e spera . . . m i e n t r a s t a n t o e l espi-
r i t u de Z a m e n h o f nos mueve hac ia e l p o r v e n i r 
con u n a s o l u c i 6 n i n m e d i a t a . E s t a so luc i on no 
e n t o r p e c e r a a q u e l a d v e n i m i e n t o , l o f a c i l i t a r a " . 

De J U S T I N G O D A R T , en " L ' E r e N o u v e l l e " , 
6 a b r i l 1 9 2 2 : 

" L a Sociedad de Nac iones , para v i v i r , debe 
ser u n a soc iedad de pueblos y no de g o b e r n a n -
tes. L o s pueblos neces i tan , p a r a des car tar la 
g u e r r a , conocersa. U n a l e n g u a a u x i l i a r i n t e r n a -
c i o n a l les es ind i spensab le . E s t o y convenc ido 
de que e i E s p e r a n t o responde de l m e j o r modo 
pos ib le a esa neces idad , y de que esta l e n g u a 
a y u d a r a a i n s t a u r a r e l r e i n a d o de l a paz u n i -
v e r s a l " . 

* * * 
De H E N R I B A R B U S S E : 
" U n a l e n g u a c o m ŭ n es u n a base ind i spensa -

ble de las necesarias p a r a l l e g a r a l i n t e r n a c i o -
n a l i s m o , y es u n i n c o n s c i e n t e de l a r e a l i d a d 
a q u e l que p r e t e n d a u n i v e r s a l i z a r l a u n l 6 n - de 
los h o m b r e s s i n dec lararse f e r v i e n t e p a r t i d a r i o 
de u n a l e n g u a ŭ n i c a p a r a e l l o : de l E s p e r a n t o " . 

* * * 

J O — 



De R O M A I N R O L L A N D : 
" E s prec iso que e l E s p e r a n t o se ensefie of i -

c i a l y o b l i g a t o r i a m e n t e en las escuelas p r i m a -
r i a s . S i n eso no se puede l l e g a r a u n a a p r o x i -
m a c i 6 n ser ia y d u r a b l e e n t r e los pueblos . P a r a 
que lcs pueblos se ent iendan, es prec i so , en p r i -
m e r l u g a r , que se p u e d a n e scuchar , y , e s cuchan-
dose que se c o m p r e n d a n " . 

* * * 

De C H A R L E S B A U D O I N , e m i n e n t e poe ta de 
l engua francesa, pro fesor de l a U n i v e r s i d a d de 
G i n e b r a : 

" E l E s p e r a n t o r e a l i z 6 a lgo como u n a c r o b a -
t i s m o , e q u i l i b r a n d o en s i m i s m o l a " m ŭ s i c a " 
con e l " a l g e b r a " , l a e x p r e s i 6 n e m o t i v a con l a 
expres i6n 16gica" . 

De C A R L O S S A B A T E R C A S T Y , n o t a b l e es-
c r i t o r y poeta u r u g u a y o , c a t e d r a t i c o de L i t e r a -
t u r a en l a U n i v e r s i d a d y en los I n s t i t u t o s N o r -
males , m i e m b r o de l a A c a d e m i a de L e t r a s y 
V i c e p r e s i d e n t e d e l A t e n e o de M o n t e v i d e o : 

" E l E s p e r a n t o es, p o r a h o r a , u n a l i m i t a d a 
r e a l i d a d l a n z a d a a u n a g r a n esperanza. L o 
estudie de m u y j o v e n , a p r i n c i p i o s de este 
s ig lo , cuando n a d i e lo conoc ia , p o s i b l e m e n t e , en 
e l U r u g u a y . L o he v i s t o crecer , como a u n a e n -
c a r n a c i 6 n de l e s p i r i t u u n i v e r s a l i s t a de l a ĉpoca 
que v i v i m o s . T i e n e que l u c h a r c c n t r a e l ego is -
m o de los g randes i d i o m a s nac iona les de los 
paises p r i v i l e g i a d o s . Creo que t r i u n f a r a , como 
todo l o bueno , venc iendo l e n t a m e n t e los f a ta l e s 
obstaculos . No v i ene a m a t a r a las o t r a s l e n -
guas, s ino a c o l a b o r a r con ellas- A m e d i d a que 
l a h u m a n i d a d u n a y estreche sus asp i rac i ones 
y sus ideales, el E s p e r a n t o t e n d r a mas r a z 6 n 
de ser y de i m p o n e r s e " . 

* * * 
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De F R A N C I S C O N I T T I , i l u e t r e polftico tta-
l i a n o (pr61ogo de la v e r s i 6 n en E s p e r a n t o de su 
o b r a " E u r o p a a l borde de l a b i s m o " ) : 

" E l E s p e r a n t o r e p r e s e n t a uno de los rnas 
g randes e x p e r i m e n t o s en l a h i s t o r i a de l a c u l t u -
r a . Espero aue r a p i d a m e n t e sera e l mas g r a n d e 
m e d i o de u n i o n e n t r e los pueblos . 

" L a idea de que los h o m b r e s , conservando su 
p r o p i a l e n g u a n a c i o n a l , usen p a r a las re lac iones 
con los d iversos pueblos , u n i d i o m a mas r e g u -
l a r , mas p e r f e c t o , mas f a c i l de a p r e n d e r que t o -
das las l e n g u a s n a t u r a l e s de l a h u m a n i d a d , 
c o n s t i t u y e u n n o b l e es fuerzo de l a i n t e l i g e n c i a 
h u m a n a . 

" . . . S i este l i b r o h a de d i i u n d i r l a v e r d a d e n -
t r e todos los pueb los , yo estoy m u y contonto de 
que sea e l E s p e r a n t o e l poderoso i n s t r u m e n t o 
de esta d i f u s i 6 n . . . " 

D e l D R . E M I L I O F R U G O N I , e s c r i t o r , o r a d o r 
y p o l i t i c o u r u g u a v o , g r a n p a r l a m e n t a r i o , f u e ca-
t e d r a t i c o y decano de l a F a c u l t a d de Derecho 
de M o n t e v i d e o , y ŭ l t i m a m e n t e , m i n l s t r o d e l 
U r u g u a y en l a U u i o n SoviĜt ica : 

" M i e u t r a s las comunicac i ones i n t e r n a c i o n a l e s 
p o n e n en contac to a los h o m b r e s de los mas d i -
versos y a p a r t a d o s paises, y t i e n d e n e n t r e el los 
u n a i n m e n s a r e d de puentes para e l t r a n s i t o de 
los cuerpos y de los e s p i r i t u s , u n a cosa se echa 
de menos e n t r e esos i n n u m e r a b l e s e lementos de 
a c e r c a m i e n t o h u m a n o : u n m e d i o u n i v e r s a l de 
e x p r e s i 6 n , u n i d i o m a de todos y p a r a todos , que 
nos a b r a en todas las reg iones de l g lobo a d o n -
de l l e g u e m o s , las p u e r t a s de l a c o n v i v e n c i a es-
p i r i t u a l con n u e s t r o s seme jantes . 

E l E s p e r a n t o ser ia cse m e d i o , ese super - i d i o -
m a , s i todos los pueblos de l m u n d o se pusiesen 
de a c u e r d o p a r a a d o p t a r l o " . 

* * * 



D e l papa P I O X : 
"Reconozco l a u t i l i d a d d e l E s p e r a n l o p a r a 

conservar l a u n i d a d e n t r e los eato l icos d e l m u n -
do. E l E s p e r a n t o t i e n e a n t e sf u n b r i l l a n t e p o r -
v e n i r " . 

* * * 

De A N D R E B A T J D E T , e x p r e s i d e n t e de l a Ca -
m a r a de C o m e r c i o de P a r f s : 

" . . . L a c u e s t i 6 n de l empleo d e l i d i o m a a u -
x i l i a r en las re lac iones comerc ia l es i n t e r n a c i o -
nales , me parece p r i m o r d i a l . 

" . . . Ser ia necesar io r e d a c t a r t odas las 16r-
m u l a s a d u a n e r a s , de los correos y t e l e g r a f o s , de 
los i e r r o c a r r i l e s , de l a m a r i n a y de l a a v i a c i ĉ n 
m e r c a n t e , de los bancos y las bolsas, a l a vez 
en l a l e n g u a d e l pais de o r i g e n y en e l i d i o m a 
a u x i l i a r E s p e r a n t o . 

" . . . E l E s p e r a n t o es u n o de esos e l e m e n t o s 
cuya u t i l i d a d debe cons iderarse como i n c o n t e s -
tab l e y cuyo uso c o r r i e n t e s e r i a e n e x t r e m o f a -
c i l de genera l i zarse , s i los poderes pŭb l i c os de 
todos los paises p u s i e r a n i n t e r e s en e l l o , como 
ya h a n empezado a hacer l o a lgunos g o b i e r n o s " . 

* * * 

D e l D r . M A R I O T E I X E I R A D E P R E I T A S , 
Pres idente d e l I n s t i t u t o P a n a m e r i c a n o de E s t a -
d f s t i ca , S e c r e tar i o G e n e r a l d e l I n s t i t u t o de Geo-
g r a f l a y E s t a d i s t i c a de R i o de J a n e i r o : 

" . . . TJn i d i o m a que todos los h o m b r e s de l a 
t i e r r a p u d i e r a n a p r e n d e r y u t i l i z a r f a c i l m e n t e 
en las re lac iones de u n p u e b l o con o t r o , p e r o 
s i n e l r iesgo de que con e l l o se s i n t i e r a n h e r i -
dos los s e n t i m i e n t o s de n a c i o n a l i d a d o se e n c u -
b r i e r a n ve le idadcs de p r e d o m i n i o . 

Esta aspirac i6n , l a mas n o b l e de todas , v i n o 
a s a t i s f a c e r l a de l a m a n e r a mas caba l e i n t e l i -
gente , ese ingen ioso i d i o m a a u x i l i a r , esa sono -
r a , e legant» , r i c a y f a c i l i s i m a l e n g u a u n i v e r s a l , 
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e l E s p e r a n t o , raaravillosa c r e a c i ĉ n d e l gen io de 
Z a m e n h o f . 

t i enera l i c e se e l uso de ese i d i o m a a d m i r a b l e , 
un iversa l i c ese e l uso d e l E s p e r a n t o , y todas las 
campai ias h u m a n i t a r i a s , todos los mŭs h e r m o -
sos ideales de paz, cooperac i6n y f r a t e r n i d a d 
e n t r e los h o m b r e s , t r i u n f a r a n r a p i d a m e n t e " . * * * 

De C H A R L E S S A R O L E A , p r o f e s o r de L i t e r a -
t u r a f rancesa en l a U n i v e r s i d a d de E d i m b u r g o : 

"Conozco todos los a r g u m e n t o s con los cua -
les se a c o s t u m b r a a c o m b a t i r e l e s tab le c imiento 
de u n a l e n g u a i n t e r n a c i o n a l en g e n e r a l y d e l 
E s p e r a n t o e n p a r t i c u l a r ; pero t a m b i e n s6 que 
los a r g u m e n t o s f a v o r a b l e s a l E s p e r a n t o t i e n e n 
m u c h o mas v a l o r que aqu611os. 

" E s t u d i e e l E s p e r a n t o para convencerme a l 
f i n de que c o n s t i t u i a u n e levado es tud io f i l o s 6 -
f i c o e l de esta l e n g u a . Conozco — l o d ig o con 
m o d e s t i a y s i n e x a g e r a c i 6 n — pocas d i s c i p l i n a s 
m e j o r e s p a r a el e s p l r i t u que e l E s p e r a n t o , s in 
t e n e r en cuenta su u t i l i d a d p r a c t i c a . No p r e t e n -
do ser u n a a u t o r i d a d , pero s i u n e x p e r t o : e s t u -
d i 6 unas diez y ocho l enguas europeas y o r i e n -
ta l es , a n t i g u a s y m o d e r n a s ; as i , pues, me creo 
a u t o r i z a d o s a f i c i e n t e m e n t e p a r a h a b l a r como 
f i l61ogo p r a c t i c o , y basandome en m i s observa-
c iones , en m i s personales convicc iones e i m p r e -
siones, p a r a d e c l a r a r que , desde e l p u n t o de v i s -
t a l i t e r a r i o , e l E s p e r a n t o t i e n e , c o m o med io de 
e x p r e s i 6 n , pocos r i v a l e s e n t r e las l enguas h i s -
t 6 r i c a s y las n a t u r a l e s o n a c i o n a l e s " . 

* * * 
De L O R D R O B E R T C E C I L , m i e m b r o d e l P a r -

l a m e n t o B r i t a n i c o : 
" S o y p a r t i d a r i o d e i E s p e r a n t o , y considero 

que l a l e n g u a m u n d i a l , no es s o lamente necesa-
r i a p a r a los i n t e l e c t u a l e s , s ino mas que n a d a 
p a r a los pueb los m i s m o s . E s u n g r a n d e e x i t o 
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p a r a e l E s p e r a n t o e l i n f o r m e , m u y d o c u m e n t a -
do, hecho por l a C o m i s i 6 n de l a L i g a de N a c i o -
nes. Aconse jo a los e sperant i s tas que c o n t i n ŭ e n 
e n t u s i a s t a m e n t e e n su n o b l e t a r e a " . 

* * * 
De E N R I Q U E L E G R A N D , h o m b r e de c i enc ia 

y e s c r i t o r u r u g u a y o , t r a d u c t o r a l E s p e r a n t o de 
" E l A l c a l d e de Z a l a m e a " , de C a l d e r 6 n , y " A m -
f i t r i o n " , de M o l i e r e , y r e p r e s e n t a n t e d e l g o b i e r -
no u r u g u a y o en los Congresos U n i v e r s a l e s de 
E s p e r a n t o rea l i zados en P r a g a ( 1 9 2 1 ) y H e l -
s ing fors ( 1 9 2 2 ) : 

" H e t e n i d o l a g r a n s a t i s f a c c i ĉ n de a s i s t i r en 
Praga a u n a de las r e u n i o n e s a n u a e s de u n a 
v e r d a d e r a L i g a de Nac iones , como la o t r a que 
s&:iona en G inebra - C u a r e n t a pueblos de l a t i e -
r r a es taban a l l f r epresentados . Sobre l a a s a m -
blea de G i n e b r a pr e s e n tab a l a de P r a g a l a e n o r -
me v e n t a j a de que no se prec i saba a l l i u n c u e r -
po de 80 o f i c i n i s t a s empleados en l a t r a d u c c i 6 n 
de ios discursos , p o r q u e en P r a g a , japoneses , 
bu lgaros , f in landeses o l e tones , se e n t e n d f a n 
per f e c tamente con a lemanes , ingleses o f r a n -
ceses, h a b l a n d o todos el los u n a m i s m a l e n g u a , 
( e l E s p e r a n t o ) , y t e n i e n d o todos t a m b i e n en e l 
f ondo d e l coraz6n e l m i s m o i d e a l , que no o t r o 
ha de ser e! de u n a v e r d a d e r a L i g a de P u e b l o s : 
e l de acercar , de s o l i d a r i z a r a los g rupos todos 
de l a f a m i l i a h u m a n a , d i s e m i n a d a en e l p eque -
fio p l a n e t a que nos depar6 como h a b i t a c u l o l a 
F u e r z a C r e a d o r a . 

" O b s e r v a d , sei iores , r e f l e x i o n a d en e l m i l a -
g r o que supone u n a asamblea en que es tan r e -
presentados c u a r e n t a pueblos de hab las d i f e r e n -
tes, t a n d i f e r e n t e s como e l j apones d e l i t a l i a n o , 
como e l f rances d e l po-laco, entendiendose t odos 
en u n a m i s m a l e n g u a ; u n i v e r s a l i z a d o esto ser fa 
e l m i l a g r o de B a b e l i n v e r t i d o : revocada l a m a l -
d i c i ŭ n j e h o v a i c a , r e s t a b l e c i d a l a i n t e r c o m p r e n -
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s iŭn e n t r e los obreros de l a t o r r e l e g e n d a r i a — 
de esa t o r r e s i e m p r e en c o n s t r u c c i d n , j a m a s c o n -
c l u i d a , i iue es e l s u b l i m e progreso h u m a n o . 

" T a l es e l que he v i s t o r ea l i zado en P r a g a , 
donde c e l e b r a b a n los e sperant i s tas su X I I I C o n -
greso a n u a l " . * * * 

De A D O L P H E C A R N O T , i l u s t r e h o m b r e de 
c i enc ia , m i e m b r o d e l I n s t i t u t o de F r a n c i a : 

" E n t r e t a n t o , veo que de todos los m o v i m i e n -
tos t e n d i e n t e s a buscar l a i n t e r c o m p r e n s i o n de 
los pueb los , s o l a m e n t e e l E s p e r a n t o esta en su 
v e r d a d e r o c a m i n o " . 

* * * 
De L E O C L A R E T I E , conoc ido e s c r i t o r i r a n -

ces: 
" S i ĉ n t e s e es tupe facc ion a l saber que en su 

o b r a e l d o c t o r Z a m e n h o f h a l l egado a l mismo 
r e s u l t a d o p a r a e l c u a l las l enguas nacionales 
n e c e s i t a r o n s i g l o s " . 

* * * 
De G. J A M E S O N J O H N S T O N , pro fesor del 

Co leg io R e a l de I r l a n d a : 
" T e n g o l a c o n v i c c i 6 n de que e l E s p e r a n t o es 

l a so luc iGn de las d i f i c u l t a d e s de l l e n g u a j e eu 
los congresos i n t e r n a c i o n a l e s . . . " 

De H E N R I D O R , sabio suizo que f u e r e c t o r 
de l a U n i v e r s i d a d de B e r n a , decano de l a F a -
c u l t a d de M e d i c i n a , e t c : 

" . . . U s t e d o p i n a que yo no neces i taba e l E s -
p e r a n t o p a r a m f m i s m o , pues conozco v a r i a s 
l enguas . Y o t a m b i e n o p i n a b a eso antes de m i 
v i a j e a l o r i e n t e de E u r o p a , a A u s t r i a , R u m a n i a 
y T u r q u i a , donde despues de a l g u n a s horas de 
t r e n y a se hab la o t r o i d i o m a . E l e m p e r a d o r de 
A u s t r i a debe h a b l a r 17 l euguas p a r a r e l a c i o -
narse con sus sŭbd i tos . Y o m i s m o e n c inco oca-
siones, no p u d e e n t e n d e r l o que m e p r e g u n t a -
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ban , pues nc. conozco n i u n a p a l a b r a de b o l i e -
m i o , po laco , s e r b i o - c r o a t o , r u m a n o n i t u r c o . D e -
b i a yo , pues, r e c o m e n z a r e l e s tud io de nuevas 
l enguas , pero como h a y 484 solo e n E u r o p a , 
e l l o no e r a posible . E n t o n c e s v o l v i m e a l Espe -
r a n t o , y la exper ienc ia d e m u e s t r a que p o r este 
m e d i o se puede v i a j a r a h o r a a t r a v e s de todo 
e l m u n d o " . 

* * * 
De A . B A R T O N K E N T , m i e m b r o d e l a l t o co-

m e r c i o ing l e s , C a b a l l e r o de l a L e g i o n de H o n o r : 
" . . . S i n d u d a a l g u n a , e l E s p e r a n t o es l a l e n -

g u a mas f a c i l de a p r e n d e r ; c u a l q u i e r a puede 
a p r e n d e r l a en e l t e r m i n o de t r e s meses, y l a 
m a y o r l a hasta mas r a p i d a m e n t e . T i e n e m u y p o -
cas reglas y carece de excepciones; es m u y p r e -
cisa, y se a d a p t a a las descr ipc iones c i e n t i f i c a s 
s i n pos ib i l i dades de dob le sent ido , l o q u e es 
una v e n t a j a i n c a l c u l a b l e t a m b i ĉ n p a r a u n i d i o -
m a e o m e r c i a l . A d e m a s l a p r o n u n c i a c i 6 n es t a n 
s i m p l e , que los h o m b r e s de t odas las l e n g u a s 
y d ia lec tos no p u e d e n d e j a r de c o m p r e n d e r s e en 
E s p e r a n t o . N o es pos ib le d e s p e r t a r con 61, e l r e -
celo de n i u g u n a l e n g u a v i v i e n t e . A f i r m o , pues , 
que e l E s p e r a n t o es en a l t o g r a d o c o n v e n i e n t e 
p a r a ser a d c p t a d o p o r las nac iones a l i a d a s co-
m o l e n g u a o f i c i a l a u x i l i a r p a r a e l c o m e r c i o " . * * * 

D e l D r . V I C T O R I O M . D E L F I N O , p r o f e s o r de 
l a TJniversidad de L a P l a t a y educador d e l 
p u e b l o : 

" J u z g o , no s61o u n a empresa r a z o n a b l e y ŭ t i l 
su a d a p t a c i 6 n a l a h u m a n i d a d , s ino u n a o b r a 
de a m o r , de c o n c o r d i a y de paz e n t r e los h o m -
bres. F i l o l 6 g i c a m e n t e , e l i d i o m a de r e f e r e u c i a 
no puede ser mas senc i l l o y f ŭ c i l de a p r e n d e r . 
Creo que ser ia u n a de las m a y o r e s g l o r l a s de 
este s ig lo su e s t a b l e c i m i e n t o " . 

* * * 
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De M E D E I R O S D E A L B U Q U E R Q U E , I lustre 
poligrafo brasi lei io : 

" L a T o r r e de B a b e l se derrumbo. Pero l a to-
r r e de los suenos buenos, euyo faro coloeado en 
lo mas alto de s u c i m a h a de i l u m i n a r a todos 
los pueblos del mundo, tiene que e.evarse hasta 
e l mŭs alto de los cielos, p iedra sobre piedra, de 
m a n e r a f irme y segura . 

" E s a torre de los suenos buenos, ese faro, es 
e l E s p e r a n t o " . 

* * * 
De H . M U F P A N G , profesor de la U n i v e r s i -

dad de A n g e r s : 
" T o d o hombre debe saber dos lenguas: la s u -

y a y e l E s p e r a n t o " . 

De P A U L P A I N L E V E , miembro del Inst i tuto 
de F r a n c i a y eminente polit ico: 

" L a necesidad de la adopc!6n de u n a lengua 
i n t e r n a c i o n a l se impone hoy imperiosamente, 
aunque s 6 ' o - ^ u e r a como consecuencia del i n -
audito desarrol lo que han tomado, en estos ŭ l -
timos tiempos, los medios de comunicaci6n de 
todo genero, tanto por t ierra como por mar , y 
h a s t a por l a v l a de los a ires y por aquella , tan 
mis ter iosa aŭn , de las ondas que s u r c a n el 6ter 
con ayuda de l a telegrafia s in hilos. A h o r a bien, 
esta lengua existe y a desde hace mŭs de 25 
anos (en ! a ĉpoca en que hablaba P a i n l e v e ) , y 
se h a extendido poco a poco sobre toda la s u -
perficie de la t i e r r a , permaneciendo semejante 
a s i m i s m a desde el dfa en que h a sido entre-
gada a l mundo por su creador, probando asi la 
excelencia de su principio y l a perfecta coordi-
nacion de todos sus elementos. 

" . . . S e r l a errdneo creer que l a adopci6n de 
l a l e n g u a internacional E s p e r a n t o , como lengua 
a u x i l i a r segunda, tendr ia por resuHado p e r j u -
d icar a las lenguas nacionales existentes. L a 
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l engua i n t e r n a c i o n a l no debe emplearae mas que 
como l e n g u a segunda , y e n t r e e x t r a n j e r o s , a l l a -
do de las l enguas m a t e r n a s , que e l l a respeta y 
que, en cada pais , p e r m a n e c e r a n v i v i e n t e s , con 
sus respect ivas cua l idades de f u e r z a y de be-
l l e z a " . 

De T H E O P H I L E C A R T , n o t a b l e f i l d l o g o , p r o -
fesor de L i c e o Enriqu"e I V y de l a E s c u e l a de 
Ciencias de P a r i s y P r e s i d e n t e de l a Sociedad 
L i n g u i s t i c a F r a n c e s a : 

" . . . E l E s p e r a n t o h a t r i u n f a d o p o r q u e es u n 
i d i o m a f a c i l , a r m o n i o s o y , por su esencia, p r o -
f u n d a m e n t e d e m o c r a t i c o . 

" E l f ŭ c i l : t o d o l o puede expresar t a n b i e n 
como c u a l q u i e r a de las l e n g u a s ex i s tentes ; s i n 
e m b a r g o , su a d q u i s i c i 6 n es i n f i n i t a m e n t e mas 
c6moda y r a p i d a que c u a l q u i e r a de e l las . 

" . . . E l E s p e r a n t o es a r m o n i o s o : s i no f u e r a 
asi , no t e n d r l a n i n g u n a p r o b a b i l i d a d de 6 x i t o 
como i d i o m a h a b l a d o , y no h a b r i a desper tado 
e i entus iasmo e n t r e sus adeptos- . . . H e a q u l e l 
hecho : l a ex i s tenc ia de u n a poesia en E s p e r a n -
t o , es l a m e j o r p r u e b a de l a a r m o n i a de l i d i o m a . 

" P e r o l a r a z o n mas p r o f u n d a d e l e x i t o d e l 
E s p e r a n t o , l a r a z 6 n mas f i l o s 6 f i c a , y m e a t r e v o 
a dec i r , l a que le a segura e l t r i u n f o con e x c l u -
s i ĉ n de t o d a o t r a l e n g u a a r t i f i c i a l , es que p o r 
su m i s m a c o n s t i t u c i 6 n y p o r su t e n d e n c i a , es 
p r o f u n d a m e n t e d e m o c r a t i c o . M a s que l a o b r a 
de u n h o m b r e , e l E s p e r a n t o es, g rac ias a l gen io 
de este h o m b r e , l a o b r a d e l p u e b l o o de los 
pueblos . E l p r i n c i p i o que s i r v e de base a l E s -
p e r a n t o , es e l ŭn i co que en n u e s t r a soc iedad 
m o d e r n a puede p r o p o r c i o n a r u n a base so l ida . 
Es de l a l e n g u a d e l p u e b l o de l a que con t o d a 
su r i q u e z a , e l E s p e r a n t o rec ibe t o d a su f u e r z a , 
y a h i esta su v e r d a d e r o derecho a l a v i d a " . 

* * * 
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De R E N E D E S A U S S U R E , profesor de l a 
U n i v e r s i d a d de G i n e b r a : 

" H a c e anos que soy e s p e r a n t i s t a c o n v e r t i d o 
p o r e l Congreso de G i n e b r a (se r e f i e r e a l 2 ' 
Congreso U n i v e r s a l de E s p e r a n t o , en 1906 , e l 
c u a l se v i 6 c o n c u r r i d o p o r 1200 personas de 
d iversas l e n g u a s ) , pues antes no c re ia e n u n a 
l e u g u a i n t e r n a c i o n a l " . 

De M . G A R C I A P R I E T O , exprcs idente de i 
Consejo de M i n i s t r o s en l a m o n a r q u i a espaf io la : 

" . . . o f r e c i e n d o a V d . m i concurso para l a 
p r o p a g a n d a d e l E s p e r a n t o , pues me parece de 
s u n i a u t i l i d a d t o d o c u a n t o t i e n d a a f a c i l i t a r l ft 
obra de u n i d i o m a u n i v e r s a l " . 

De G I L B E R T M U R R A Y , p r o f e s o r de la U n i -
v e r s i d a d de O x f o r d : 

" L a s i t u a c i o n en E u r o p a despues de l a gue -
r r a c u a d r u p l i c a r a l a necesidad de u n m e d i o de 
c o m u n i c a c i 6 n c o m i i n e n t r e los pueblos , y op ino 
que no existe , p a r a e l h o m b r e de nues t ros d ias , 
u n m o d o mas provechoso de e m p l e a r e l t i e m p o 
l i b r e que e l de d e d i c a r l o a l a p r e n d i z a j e de l E s -
p e r a n t o " . 

* * * 
De C H A R L E S M O R E U X , m i e m b r o de l I n s t i -

t u t o y de l a A c a d e m i a de M e d i c i n a de F r a n c i a : 
" L a concepc i6n d e l D r . Z a m e n h o f r e s u l t a ex-

t r a o r d i n a r i a m e n t e f e l i z , y los mŭs p r o f a n o s y 
has ta los mas g randes a d v e r s a r i o s no pueden 
e v i t a r de s e n t i r s e a d m i r a d o s p o r su g e n i a l sen-
c i l l e z " . 

* * * 
De A . M E I L L E T , de l a U n i v e r s i d a d de P a r i s 

y D i r e c t o r de es tud ios de l a Escue la de A l t o s 
E s t u d i o s : 

" L a p o s i b i l i d a d de establecer u n a l e n g u a a r -
t i f i c i a l de f a c i l c o m p r e n s i 6 n y a p r e n d i z a j e , y e l 
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heoho de que esa l e n g u a sea u t i l i z a b l e , e s tan 
demostrados por l a p r a c t i c a . Es v a n a t o d a d i s -
cus ion t e o r i c a : e l E s p e r a n t o f u n c i o n a " . * * * 

U e l Doc tor L O U R I V A L F O N T E S , e x d i r e c t o r 
de l D e p a r t a m e n t o de P r e n s a y P r o p a g a n d a y 
D i r e c t o r G e n e r a l de T u r i s m o d e l D i s t r i t o F e d e -
r a l de l B r a s i l : 

"Deseo l l a m a r l a a t e n c i 6 n de t odos aque i l o s 
que haceu p r o p a g a n d a p o r e l B r a s i l , y a con u n 
f i n t u r i s t i c o , o b i e n sobre o t r o s aspectos, p a r a 
que n u n c a se o l v i d e n de hacer l o en E s p e r a n t o . 
E n ese sent ido puedo d a r m i t e s t i m o n i o de las 
v e n t a j a s que e x i s t e n " . 

* * v 
De U P T O N S I N C L A I R , conocido e s c r i t o r n o r -

t e a m e r i c a n o : 
" H a g o esta p r e d i c c i 6 n : que no serŭn necesa-

r ios t r e s s ig los , s ino s o l a m e n t e t r e s decadas, 
para que 9.395 personas sobre 1 0 . 0 0 0 escuchen 
por l a r a d i o en E s p e r a n t o . Si pensais que soy 
demasiado o p t i m i s t a en c u a n t o a l t i e m p o , p e r -
m i t i d m e que os d i g a que se neces i tan anos p a r a 
a p r e n d e r a leer e l i n g l e s , e l f rances , e l a l e m a n 
o e l r u s o ; pero u n a persona de i n t e l i g e n c i a 
m e d i a l l ega a c o m p r e n d e r e l E s p e r a n t o en t r e s 
o c u a t r o semanas " . 

* * * 
De D A N I E L B E R T H E L O T , m i e m b r o de l a 

A c a d e m i a de Cienc ias , de P a r i s , p r e s i d e n t e de 
l a L i g a Francesa de E n s e i i a n z a y de l a Sociedad 
de Navegac i6n A e r e a ( 1 9 2 5 ) : 

" . . . E n n i n g u n a p a r t e se m a n i f i e s t a mas c l a -
r a m e n t e que en las c iencias, l a neces idad de 
u n a l e n g u a c o m ŭ n . 

" . . . N i n g u n a l e n g u a v i v a puede c u m p l i r este 
o f i c i o . A c e p t a r como l e n g u a u n i v e r s a l e l i d i o m a 
de u n p u e b l o , c u a l q u i e r a que fuese, ser la d a r l e , 
en l a aspera l u c h a de l a m o d e r n a c o n c u r r e n c i a , 
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u n a t a l s u p e r l o r i d a d n o s61o c l e n t i f i c a , s ino co-
m e r c i a l , que los o t r o s pueblos no c o n s e n t i r i a n 
j a m a s . 

" . . . A l c o n t r a r i o , t odos los que h a n e s t u d i a -
do e l E s p e r a n t o saben que esta l e n g u a t a n sen-
c i l l a , t a n l d g i c a , l l e n a todas las d e s i d e r a t a so-
nadas. 

" . . . E s a l t a m e n t e deseable que este m o v i -
m i e n t o ( e n f a v o r d e l E s p e r a n t o ) sea apovado 
p o r los h o m b r e s de c ienc ia de todos los pafses; 
que estos le t r a i g a n e l peso de su a u t o r i d a d a n -
te las asociaciones p r i v a d a s , las camaras de co-
m e r c i o , sociedades tecnicas y los poderes p ŭ -
bl icos . 

" . . . C o n t r i b u y e n d o a l a c e r c a m i e n t o de todos 
en e l t e r r e n o de l a c i enc ia , de l a r a z 6 n , de los 
i n t e r c a m b i o s i n t e l e c t u a l e s y sociales, t e n d r e m o s 
]a s a t i s f a c c i 6 n de c o l a b o r a r en l a mas noble 
de las obras h u m a n a s : hacer re t roceder e l od io , 
l a i g n o r a n c i a y e l e r r o r " . 

De E M A N U E L R E I C H E R , celebre a c t o r a l e -
m a n d e l " L e s s i n g - T h e a t e r " , de B e r l i n ( 1 9 1 2 ) . 
H a b l a n d o de los g r a n d e s m o m e n t o s de su v i d a , 
d i j o : 

" . . . D e todos esos m o m e n t o s , e l mas i m p o r -
t a n t e y e l mas g r a n d i o s o f u 6 e l que v i v f des-
pues de l a r e p r e s e n t a c i 6 n de " I f i g e n i o en T a u -
r i d o " , de Goethe , e n E s p e r a n t o . F u e en la Ope-
r a R e a l de Dresde , d u r a n t e e l Congreso de E s -
p e r a n t o de 1908 . . . 

" . . . L a noche de esta m e m o r a b l e r e p r e s e n t a -
c i 6 n p u d e v e r en e l t e a t r o i l u m i n a d o 1.700 es-
pectadores que p e r t e n e c i a n a 42 nacione3 y h a -
b l a b a n 27 l e n g u a s d i f e r e n t e s - E r a n personas 
que , en su m a y o r p a r t e , h a b i a n v e n i d o de m u y 
l e j o s ; h a b i a u n r u s o pobre v e n i d o a p ie de l i n -
t e r i o r de R u s i a h a s t a l a c i u d a d d e l Congreso. 
C u a n d o yo v i d e l a n t e de m i esta m u l t i t u d , ese 
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monstruo poligloto, euando por u n instante hizo 
presa en m i la creencia de que los senores " s a -
bios ' podian tener razon de bur larse de ; a l e n -
gua art i f ic ia l , tuve entonces u n momento do a n -
gustia r e a l , y cre l en l a destruccion de un h e r -
moso sueno. Pero cuando hube experimentado 
la indecible alegria de comprobar que esta m u l -
titud poliglota v ibraba a l unisono por la expre-
sidn poetica de u n a lengua ŭnica, y escuchaba 
con un recogimiento que en vano buscariamos 
en nuestros teatros, esa gloriosa obra m a e s t r a 
de la poesia a lemana , p a r a l levarse las glorio-
sas impresiones a paises mas o menos le janos 
— h a b i a allf igualmente representantes de los 
pueblos de O r i e n t e — , entonces empece a exper i -
mentar un sentimiento grande y sagrado h a c i a 
i a humanidad , el sentimiento de que v e n d r a u n 
tiempo en que el ideal de la f raternidad h u m a -
n a pasara del sueno a la r e a l i d a d . . . T a ! h a 
sido p a r a m i , hasta el presente, el mas bello 
momento de m i e x i s t e n c i a " . * * * 

D e l P a p a P I O X I I : 
" A u g u r o a l E s p e r a n t o , en el futuro de la c i -

v i l i zac iĉn , u n papel semejante a l de! l a t i n en 
la E d a d Media. Hago votos p a r a que el id ioma 
universa l sea, como lo fu<5 por muchos siglos l a 
lengua del L a c i o , u n instrumento pacif icador 
y de uni6n de los pueblos " . * * * 

De C A R L L A E M M L E , famoso productor c i -
nematografico, director de la " T J n i v e r s a l F i l m 
C o r p o r a t i o n " : 

" T e n g o la certeza de que el E s p e r a n t o es el 
mejor idionia a r t i f i c i a l , y no dudo de que s e r a 
el mas eficaz instrumento p a r a hacer posible l a 
paz m u n d i a l , y los f i lms hablados en E s p e r a n t o 
en el futuro a y u d a r a n a este noble f i n " . 
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De L U I S L U M I E R E , m i e n i b r o de l a Acade -
m i a de Ciencias y d e l I n s t i t u t o de P r a n c i a , i l u s -
t r e i n v e n t o r , con su h e r m a n o A u g u s t o , d e l c ine -
m a t 6 g r a f o : 

" E s t c y convenc ido de que l a g e n e r a l i z a c i d n 
d e l e m p l e o d e i E s p e r a n t o p o d r a t e n e r ias mas 
fe l ices consecuencias, en lo que respecta a las 
re lac iones i n t e r n a c i o n a l e s y ,al e s t a b l e c i m i e n t o 
de l a paz u n i v e r s a l . Pero , ser la necesar io , a m i 
j u i c i o , i n t r o d u c i r su ensenanza con carac ter 
o b l i g a t o r i o en los p r o g r a m a s esco lares" . * * * 

De M . S A P E N E , d i r e c t o r de L e M a t i n , de 
P a r i s , ( 1 9 2 6 ) , segŭn u n a d e c l a r a c i 6 u hecha a 
u n p e r i o d i s t a h ŭ n g a r o d u r a n t e su p e r m a n e n c i a 
en B u d a p e s t , d i j o : 

" L o s Estados U u i d o s de E u r o p a c i e r t a m e n t e 
t e n d r a n neces idad de u n a l e n g u a europea . N i n -
g ŭ n i d i o m a n a c i o n a l p o d r a l l e n a r esa f u n c i 6 n , 
p o r q u e l a s u p r e m a c l a as i o b t e n i d a por e l m i s -
m o c h o c a r i a con e l s e n t i m i e n t o n a c i o n a l do los 
o t r o s pueb los , y has ta le o f e n d e r i a . E l i d i o m a 
E s p e r a n t o es e u f 6 n i c o , f a c i l de a p r e n d e r , y es 
por esto que m e parece c o n v e n i e n t e p a r a este 
n o b l e f i n : e l de p e r m i t i r a los pueblos u n i d o s 
e n l a l i g a de s o l i d a r i d a d , entenderse y p e n e t r a r -
se r e c i p r o c a m e n t e " . 

* * * 

De A , C O T T O N , m i e m b r o de la A c a d e m i a de 
Ciencias , de P a r l s : 

" E s t o v seguro de que los s e r v i r i o s que e l Es-
p e r a n t o puede p r e s t a r a l a h u m a n i d a d h a n de 
ser i n m e n s o s ; que es necesar io e s t i m u l a r los 
esfuerzos que hacen los esperant i s tas para que 
los h o m b r e s de todos los paises p u e d a n c o m -
p r e n d e r s e m e j o r , y por l o m i s m o , conocerse m e -
j o r , unos a o t ros . H a s t a s i este i d e a l h u b i e r a 
de ser a l canzado solo en u n f u t u r o l e j a n o , los 
a m i g o s d e l p rogreso , los h o m b r e s de c iencia de-
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beu de i n m e d i a t o t r a t a r de c o n t r i b u i r a i des-
a r r o l l o de osta l e n g u a a u x i l i a r ; e l la puede b i en 
p r o n t o serles d i r e c t a m e n t e ŭ t i l y c o n t r i b u i r i n -
d i r e c t a m e n t e a los progresos de l a c i enc ia 
m i s m a . 

-" . . . L a a d y u i s i c i 6 n d e l E s p e r a u t o , que es u n 
precioso i n s t r u m e n t o de c u l t u r a g e n e r a l , 1'aci-
l i t a de m o d o s i n g u l a r e l e s t u d i o de las l e n g u a s 
e x t r a n j e r a s . . . 

" . . . H e t o m a d o p a r t e en ocho Congresos 
Universa les de E s p e r a n t o y puedo a f i r m a r que 
los esperant i s tas ven idos de los mas d iversos 
paises pueden c o m p r e n d e r s e m u y b i e n e n t r e 
el los . P o r o t r a p a r t e , se s i e n t e n m u y contentos 
de poder hacer el los m i s m o s esta c o m p r o b a c i 6 n , 
y es d i f i c i i de i m a g i n a r e l e n t u s i a s m o y l a a n i -
m a c i 6 n que r e i n a n en estas r e u n i o n e s i n t e r n a -
c i o n a l e s . . . " 

$ j}c 
De E R N E S T A R C H D E A C O N , V i c e p r e s i d e n t e 

de la L i g a N a c i o n a l A 6 r e a F r a n c e s a , p r o p u l s o r 
de l a A v i a c i o n y C a b a l l e r o de l a L e g i 6 n de 
H o n o r : 

" . . . E l E s p e r a n t o es, s i n n i n g u n a d u d a , u n o 
de los episodios mas i n t e r e s a n t e s de l a m a r c h a 
incesante en ascenso de l a H u m a n i d a d h a c i a e l 
b i en y hac ia e l p r o g r e s o " . 

" . . . M i e n t r a s esperamos que todos los p u e -
blos l o h a b l e n , e l E s p e r a n t o es y a e l i d i o m a 
" n e c e s a r i o " de todos los congresos, en g e n e r a l , 
y en p a r t i c u l a r , de los congresos p a c i f i s t a s . L o s 
gob iernos de todos los paises se v e r a n o b l i g a -
dos, en breve p lazo , a reconocer e l i n m e n s o i n -
teres de l E s p e r a n t o y a y u d a r " p o r l o m e n o s " 
a l a d v e n i m i e n t o de este n u e v o p r o g r e s o . 

" . . . H e a h i u n a g r a n o b r a , que es mas que 
p a t r i 6 t i c a ; u n a o b r a h u m a n i t a r i a m u n d i a l , c u -
y a i n f l u e n c i a b i e n h e c h o r a se h a r a s e n t i r en los 
r ineoues mas d i s t a n t e 3 de l a t i e r r a " . * * * 
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Alĝunos hechos de ĝran 
elocuencia 

E l Congreso I n t e r n a c l o n a l de l a P a z , c e l ebra -
do en M u n l e h en 1907 , acord6 r e c o m e n d a r a 
los gob i e rnos l a i n t r o d u c c i 6 n d e l E s p e r a n t o en 
las escuelas. 

E i Congreso TJniversa l de l a U n i 6 n M n n d i a l 
de Asoe iac iones I n t e r n a e i o n a l e s ce lebrado en 
B r u s e l a s en 192 0, a co rd6 a d h e r i r s e al m o v i -
m i e n t o en f a v o r d e l E s p e r a n t o , y e l m i s m o C o n -
greso f u n d 6 u n a U n i v e r s i d a d I n t e r n a c i o n a l , 
a d o p t a n d o e l E s p e r a n t o como u n o de sus i d i o -
mas o f i c ia l es . 

JLa A c a d e m i a F r a n c e s a de Cienc ias , eu 1 9 2 1 , 
a p r o b 6 , en n o t a b l e d o c u m e n t o , u n a reso !ue i6n 
a l t a m e n t e f a v o r a b l e p a r a l a adopc i on y p r o p a -
g a c i ĉ n d e l E s p e r a n t o . 

L a I I I C o n f e r e n c i a I n t e r n a c i o n a l d e l T r a b a -
j o , r e u n i d a en G i n e b r a e n 1 9 2 1 , r e s o l v i 6 reco -
m e n d a r a l a O f i c i n a I n t e r n a c i o n a l de l T r a b a j o 
e l empleo d e l E s p e r a n t o . E n v i r t u d de esta r e -
s o ! u c i 6 n e l E s p e r a n t o es usado con r e g u l a r i d a d 
p o r di.cha i u s t i t u c i ĉ n e n sus pub l i cac i ones , e n -
t r e las que se e n c u e n t r a su B o l e t i n , que apa -
rece t a m b i e n en E s p e r a n t o desde 1923 . 

L a C r u z R o j a , en su X Conferenc ia I n t e r n a -
c i o n a l , r e u n i d a en G i n e b r a en 1 9 2 1 , reso lv i6 
e x h o r t a r a todas las o rgan izac iones de l a Cruz' 
R o j a a d i f u n d i r l a ensei ianza d e l E s p e r a n t o e n -
t r e sus m i e m b r o s . 
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L a Conferencia I n t e r n a c i o u a l de Maestros 
e fec tuada en G i n e b r a en 1 9 2 2 , p a r a t r a t a r d» 
la ensenanza d e l K s p e r a n t o , a p r o b 6 d iversas 
conclusiones a l t a m e n t e f a v o r a b l e s p a r a l a i n -
t r o d u c c i o n de d i c h a ensefianza en las escuelas 
de todos los paises, y r e s o l v i 6 d i r i g i r a l a L i g a 
de Naciones u n a p e t i c i 6 n en t a l s e n t i d o . 

L a Conferencia I n t e r n a c i o n a l t ie Comerc lo y 
T u r i s m o , c e l ebrada en Venec ia en 1923 , r e s o l -
v i 6 i n t r o d u c i r l a ensenanza del B s p e r a n t o en 
las escuelas comerc ia les de todos los paises, y 
r e c o m e n d a r a las C a m a r a s de C o m e r c i o , a g r u -
paciones econ6micas y o f i c i n a s e i n s t i t u c i o n e s 
de t u r i s m o , la d i f u s i 6 n d e l E s p e r a n t o . 

L a L i g a de Naciones, en su A s a m b l e a del 20 
de s e p t i e m b r e de 1924 , r e s o l v i 6 , por u h a n i m i d a d , 
reconocer e l E s p e r a n t o como l e n g u a c l a r a , r e -
comendando su uso en las re lac iones t e l e g r a -
f icas y r a d i a l e s , a l a p a r de las l e n g u a s usadas . 

L a Conferencia de l a TJni6n U n i v e r s a l de T e -
legrafos, e fec tuada en P a r i s en 19 25 , c u m p l i e n -
do l a r e c o m e n d a c i 6 n de l a L i g a de Nac iones , 
reso lv i6 a d o p t a r e l E s p e r a n t o en carac te r de 
I e n g u a c l a r a , 

E l I Congreso I n t e r n a c i o n a i de l a R a d i o , r e u -
n i d o en P a r i s en 1925 , a d o p t o e l E s p e r a n t o co-
m o i d i o m a a u x i l i a r i n t e r n a c i o n a l , j u n t o a l as 
l enguas nac iona les usadas. E s t a r e s o l u c i 6 n fue 
c e n f i r m a d a en 1927 , por l a U n i 6 n I n t e r n a c i o -
n a l de l a R a d i o . Como consecuencia de d i c h a 
r e s o l u c i 6 n , as i como por sus v e n t a j a s , c a d a dfa 
es m a y o r e i n ŭ m e r o de d i f u s o r a s cjue t r a n s m i -
t e n audic iones en E s p e r a n t o . 

E l Congreso I n t e r n a c i o n a l do E s p i r i t i s t a s 
r e u n i d o en P a r i s en 1925 , r e s o l v i o recomendar 
a todas las federaciones , sociedades y grupos 
e s p i r i t i s t a s , e l e s t u d i o , uso y d i f u s i 6 n del E s -
peranto. 
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E l Congreso I n t e r n a c i o n a l de l a P r e n s a T 6 c -
n i c a celebrado en P a r i s en 1925, resolvio re -
comendar la publ icaci6n , por lo menos, de r e -
sŭmenes en E s p e r a n t o , a continuacion de los 
art iculos y monografias originales , en los pe-
ri6dicos y revistas tĉcnicas de todo el mundo, 
y adoptar ei E s p e r a n t o en los congresos inter -
nacionales de la prensa tecnica. 

E l I I I Congreso de l a L i g a I n t e r n a c i o n a l de 
l a J u v e n t u d , celebrado en G i n e b r a en 1926, r e -
solvio recomeudar a sus secciones nacionales 
el estudio y la di fusi6n del E s p e r a n t o . 

L a Asociac ion C n i v o r s a l de Ciegos E s p e r a n -
tistas, en su V I I Congreso I n t e r n a c i o n a l , cele-
brado en Amberes en 1928, acordo pedir a to-
das las iustituciones de ciegos el establecimien-
to de la ensenanza del Esperanto-

E l Congreso R o t a r i a n o I n t e r n a c i o n a l cele-
brado en V i e n a en 1931, como resultado de a n -
terioies trabajos de diversos K o t a r y Clubs , 
acordo confiar al Comite del Servicio I n t e r n a -
cional el estudio del problema del idioma inter -
nacional . Dicho Comitĉ se reunio en Z u r i c h en 
1931, y adopt6, por uniViimidad, la conciusi6n 
de que el E s p e r a n t o es ei idioma a u x i l i a r mas 
practico por su sencil lez y s u faci l estudio, a la 
vez que por su amplio uso, su l i t e r a t u r a y su 
v a s t a organizaci6n m u n d i a l , y resolvi6 que se 
l l a m e l a ateucidn de todos los Clubes R o t a r i a -
nos acerca del valor del E s p e r a n t o y sobre l a 
importancia del establecimiento de la ensefian-
za del E s p e r a n t o en todas las escuelas y u n l -
versidades . 

* * * 

L a l i t e r a t u r a del E s p e r a n t o reŭne ya a lre -
cledor de veinte mi l l ibros de toda clase, entre 
traducciones y obras originales , contando con 
notables versiones de numerosas obras maes-
ras de la l i t e r a t u r a u n i v e r s a l . L a B i b l i a , Home-
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ro , V i r g i l i o , D a n t e , Cervautes , Shakespeare , M o -
l i e r e , Caider6n , Goethe , S c h i l l e r , D i c k e n s , H e i -
ne, L a F o n t a i n e , A n d e r s e n , G r i m m , P u s k l n , M e -
r i m e e , T o l s t o y , T u r g e n e v , P r u s , Poe, S i n c k i e -
w i c , de A m i c i s , L a g e r l o f , F o r g e , R e m a r q u e , R o -
m a i n R o l l a n d , W e l ' s , B e n a v e n t e y o t r o s a u t o r e s 
de f a m a m u n d i a l , p u e d e n ya ser l e idos en E s -
p e r a n t o . P r o n t o f i g u r a r a e l g r a n Jose E n r i q u e 
Rod6 entve los escr i t o res t r a d u c i d o s a l i d i o m a 
de Z a m e n h o f . 

A l r e d e d o r de c i en p o r i o d i c o s y r e v i s t a s , unos 
t o t a l m e n t e en E s p e r a n t o , b i l i n g i i e s o t r o s , cons-
t i t u y e n l a prensa e s p e r a n t i s t a , en su m a y o r 
p a r t e , n a t u r a l m e n t e , de carac te r i n t e r n a c i o n a l , 
y todos e!los a n i m a d o s de u n e s p i r i t u h u m a n i s -
t a de comprensi6n, t o l e r a n c i a y de f r a t e r n i d a d 
u n i v e r s a l . A l g u n a s r e v i s t a s t i e n e n l ec tores en 
todcs los paises d e l m u n d o . 

E l c omerc i o y l a i n d u s t r i a u t i l i z a n e l Espe-
r a n t o cada vez en m a y o r escala, t a n t o en l a 
correspondenc ia como en l a i n f o r m a c i d n y p r o -
paganda y , p r i n c i p a l m e n t e , en las f e r i a s i n t e r -
nac ionales , exposicione8, etc . 

E n e l t u r i s m o puede dec irse que el E s p e r a n t o 
se esta hac iendo u n o de los i d i o m a s o b l i g a d o s . 
Pue.s y a son m u c h o s los paises que c u e n t a n con 
gufas y hermosos f o l l e t o s i l u s t r a d o s i m p r e s o s 
en e l i d i o m a i n t e r n a c i o n a l , m e d i a n t e los c u a -
les pueden d a r a conocer sus bel lezas en t o d o 
e l m u n d o . T a m b i ĉ n es m u y usado e l E s p e r a n t o 
por n u m e r o s a s agencias de t u r i s m o , empresas 
de f e r r o c a r r i l e s y c o m p a n i a s de navegaci6n y 
de av iac i6n . 

L a radiodi fnsi6n b o r r a con f r e c u e n c l a las 
f r o n t e r a s l i n g u f s t i c a s t r a n s m i t i e n d o en E s p e -
r a n t o los mŭs v a r i a d o s p r o g r a m a s ( c o n f e r e n -
cias, cursos , t e a t r o , c a n t o , e t c ) , que son escu-
chados p o r muchos m i l e s de personas de los 
mns diversos pafses. P a r f s , V i e n a , P r a g a , B e r m t , 
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Budapest , Estocolmo, M u n l c h , Nuremberg , V a r -
sovla , G r a z , H r a d e c K r a l o v e , Ostrava , H l l v e r -
•um, R I o de J a n e i r o , e t c , cuentan con estacio-
nes radiodifusoras que transmiten fi-ecuentes 
audiciones en el idioma de Zamenhof . 

G r a c i a s a l E s p e r a n t o , m u l t i t u d de personas 
de todas las naciones, no importa la r a z a a que 
pertenezcan o l a lengua que hablen, se sienten 
h e r m a n a d a s por un verbo n e u t r a l comŭn, m a n -
teniendo correspondencia sobre los mas v a r i a -
dos tdpicos y dando l u g a r a u n notable inter -
cambio c u l t u r a l . 

JLos Congresos I l n i v e r s a l e s de E s p c r a n t o r e a -
lizados h a s t a el afio 1949 (agosto) a lcanzan a 
3 4. Desde e l aiio 1905, en que se celebrĉ el p r i -
mero, quedando demostrada l a perfecta capaci -
dad del E s p e r a n t o para l a intercomprension 
verbai entre personas de dist inta habla , cada 
afio tiene lugar en un pafs diferente u n C o n -
greso U n i v e r s a l a l que concurren cientos y, a 
veces, miles de personas de las lenguas mas 
diversas , procedentes de todas las partes del 
mundo, las cuales se congregan para t r a t a r d i -
versos temas y establecer u n intercambio de 
ideas y sentimientos en u n id ioma ŭnico: el 
E s p e r a n t o . Y es claro que, no obstante l a gran 
divers idad l inguist ica de las personas p a r t i c i -
pantes , no se necesita n ingŭn lnterprete n i t r a -
ductor . 

Como es conveniente que estos congresos sean 
conocidos por todos, damos a continuaciŭn l a 
l i s t a de los celebrados h a s t a a h o r a (entr« p a -
rentesis el nŭmero d« c o n g r e s i s t a s ) : 

1. — 1 9 0 5 . — B o u l o g n e - s u r - M e r ( 6 8 8 ) 
2 . — 1 9 0 6 . — G i n e b r a ( 1 . 2 0 0 ) 
3 . — 1 9 0 7 . — C a m b r i d g e ( 1 . 3 1 7 ) 
4 . — 1 9 0 8 . — D r e s d e ( 1 . 5 0 0 ) 
5 . — 1 9 0 9 . — B a r c e l o n a ( 1 . 3 0 0 ) 
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6. — 1 9 1 0 . — W a 8 h i n g t o n ( 3 5 7 ) 
7. — 1 9 1 1 . — A m b e r e s ( 1 . 8 0 0 ) 
8 . — 1 9 1 2 . — C r a c o v l a ( 1 . 0 0 0 ) 
9 . — 1 9 1 3 . — B e r n a ( 1 . 2 0 3 ) 

1 0 . — 1 9 1 4 . — P a r l s ( 3 . 7 3 9 adhesiones , pero no 
se r ea l i zŭ a causa d e l e s t a l l i d o de l a g u « -
r r a m u n d i a l ) 

1 1 . — 1 9 1 5 . — S a n F r a n c i s c o ( 1 6 3 ) 
P o r l a g u e r r a no se real izĜ n i n g ŭ n c o n -
greso h a s t a 

1 2 . — 1 9 2 0 . — L a H a y a ( 4 0 8 ) 
1 3 . — 1 9 2 1 . — P r a g a ( 2 . 5 6 1 ) 
1 4 . — 1 9 2 2 . — H e l s i n g f o r s ( 8 5 0 ) 
1 5 . — 1 9 2 3 . — N u r e m b e r g (4 . 9 6 3 ) 
1 6 . — 1 9 2 4 . — V i e n a ( 3 . 4 0 0 ) 
1 7 . — 1 9 2 5 . — G i n e b r a ( 9 5 3 ) 
1 8 . — 1 9 2 6 . — E d i m b u r g o ( 9 6 0 ) 
1 9 . — 1 9 2 7 . — D a n z i g ( 9 0 5 ) 
2 0 . — 1 9 2 8 . — A m b e r e s ( 1 . 4 9 4 ) 
2 1 . — 1 9 2 9 . — B u d a p e s t ( 1 . 2 0 0 ) 
2 2 . — 1 9 3 0 . — O x f o r d ( 1 . 2 1 1 ) 
2 3 . — 1 9 3 1 . — C r a c o v i a ( 9 0 0 ) 
2 4 . — 1 9 3 2 . — P a r i s ( 1 . 6 5 0 ) 
2 5 . — 1 9 3 3 . — C o l o n i a ( A l e m . ) ( 9 5 0 ) 
2 6 . — 1 9 3 4 . — E s t o c o l m o ( 2 . 0 4 2 ) 
2 7 . — 1 9 3 5 . — R o m a ( 1 . 4 4 2 ) 
2 8 . — 1 9 3 6 . — V i e n a ( 8 5 4 ) 
2 9 . — 1 9 3 7 . — V a r s o v i a ( 1 . 1 2 0 ) 
3 0 . — 1 9 3 8 . — L o n d r e s ( 1 . 6 0 2 ) 
3 1 . — 1 9 3 9 . — B e r n a ( 7 6 5 ) 

( S e g u n d a g u e r r a m u n d i a l ) 
3 2 . — 1 9 4 7 . — B e r n a ( 1 . 3 7 0 ) 
3 3 . — 1 9 4 8 . — M a l m S (Suec ia ) ( 1 . 7 6 1 ) 
3 4 . — 1 9 4 9 . — B o u r n e m o u t h ( u n o s 2 . 0 0 0 ) 

* * * 
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Y a h o r a debemos preguntar : 
i H a s t a cuando l a Organfeacion de las Naeio-

nes TJnidas y la T J N E S C O v a n a continuar sus 
reuniones babelicas con cinco idiomas of icia-
les, que exigen el auxi l io de todo un ejercito 
de interpretes y traductores y u n a complicada 
instalacion radioe lecr ica? 

i E s que la O N U y la U N E S C O no se han 
euterado todavia de que el E s p e r a n t o h a dado 
hace muchos aiios l a solucion a l problema del 
idioma i n t e r n a c i o n a l ? 

i E s que l a O N U y l a U N E S C O no se han e n -
terado aŭn de l a r e a l i z a c l ĉ n de los Congresos 
Universa les de E s p e r a n t o , en los que s61o se 
h a b l a u n a lengua oficial ŭnica que, por su n e u -
t r a l i d a d , a todos los hombres iguala , h e r m a -
nandolos en la intercomprensi6n idiomŭtica? 

i H a s t a cuando los gobiernos v a n a continuar 
desconociendo esta gran creaci6n de nuestra 
epoca? 

T i e n e n l a p a l a b r a las Naciones Unidas . T i e -
nen l a p a l a b r a los gobiernoe. 

Pero , m i e n t r a s tanto, querido lector, empie-
za tfl hoy mismo a estudiar e l Esperanto . 

F I N 
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S i desea V d . v i n c u l a r s e a l g r a n m o v i m i e n t o 
m u n d i a l en p r o de l a i n t e r c o m p r e u s i 6 n de todos 
los pueblos en u n m i s m o p l a n o de i g u a l d a d de -
m o c r a t i c a , a q u i t i e n e V d . a l g u n a s d i recc iones 
que le pueden ser ŭ t i l e s : 
S O C I E D A D U R U G U A Y A D E E S P E R A N T O 

D i r e c c i 6 n p o s t a l : Ca l le Y a g u a r 6 n , 1397 . 
Sede soc ia l y B i b l i o t e e a de E s p e r a n t o : Ca l l e 
Mereedes 1184, M O N T E V I D E O ( U r u g u a y ) . 
R e u n i o n e s : L u n e s , a las 2 1 h . 

A R G E N T I N A E S P E R A N T O - L I G O 
Cal le C a s t e l l i , 265 , B U E N O S A I R E S (R- A . ) 

B O L I V I A E S P E R A N T O - A S O C I O 
Cal le M a y o r Carrasco , 346 , M i r a f l o r e s . 
L A P A Z ( B o l i v i a ) . 

B R A Z I L A E S P E R A N T O - L I G O 
Praga da R e p ŭ b l i c a , 54 
R I O D E J A N E I R O ( B r a s i l ) . 

E S P E R A N T O - A S O C I O D E N O R D - A M E R I K O 
114 W e s t 16 Stree t . - N E W Y O R K 1 1 ( N . Y . ) 
(Estados U n i d o s de N o r t e a m 6 r i c a ) . 

U N I V E R S A L A E S P E R A N T O - A S O C I O 
H e r o n s g a t e , R I C K M A N S W O R T H ( H e r t s h i r e ) 
( I n g l a t e r r a ) . 
L a mas i m p o r t a n t e i n s t i t u c i 6 n d e l E s p e r a n t o . 
P u b l i c a u n A n u a r i o y u n a r e v i s t a s u m a m e n -
te ŭ t i l e s e i n t e r e s a n t e s . 

U N I V E R S A L A L I G O . — R i o u w s t r a a t 172 . -
D E N H A A G ( L a H a y a ) - ( H o l a n d a ) . 
P u b l i c a u n A l m a n a q u e y u n a r e v i s t a i l u s t r a -
da de g r a n i n t e r e s . 

I N T E R N A C I A E S P E R A N T O - I N S T I T U T O 
R i o u w s t r a a t 172. - D E N H A A G ( L a H a y a ) 
( H o l a n d a ) . 



L A D I F U S I O N D E L E S P E R A N T O C O M O 
I D I O M A D E L A H U M A N I D A D , C O N S T I T U Y E 
U N A D E L A S E M P R E S A S M A S G R A N D E S Y 
N O B L E S D E T O D O S L O S T I E M P O S . 

NO V A C I L E V d . E N A P O R T A R S U G E N E -
R O S O C O N C U R S O A T A N A L T O I D E A L H U -
M A N O . - i A P R E N D A E L E S P E R A N T O ! 

D e l m i s m o autor acaba de aparecer : 

V A L O R E D U C A T I U O OEL E S P E R A N T O 
editado por " L A B O N A S E M I S T O " 

No de je V d . d e leer este interesante estudio. 

A Y U D E V d . A L A P R O P A G A C I O N R A P I D A 
D E L A L E N G U A U N I V E R S A L . 

P R O C U R E V d . Q U E E S T E F O L L E T O S E A 
L E I D O P O R L A S P E R S O N A S D E S U R E -
L A C I O N . 

P r e c i o $ 0.25 


